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SRH1540
Geschlossener Premium-Kapthorer

General Description

Building on over 85 years of audio experience, the SRH1540 Premium Closed-Back Headphones deliver world-class audio
performance, comfort and durability to listeners of all kinds—professional engineers, musicians and audiophiles. Developed
with premium materials and precision engineering, the SRH1540 utilizes 40 mm neodymium drivers for an expansive sounds-
tage with warm bass and extended highs. A replacement set of ear pads, zippered travel case, and an additional cable ensure
years of uninterrupted listening enjoyment.

* 40 mm neodymium drivers deliver superior acoustic performance for an expansive soundstage with warm bass and exten-
ded highs.

» Closed-back, circumaural design rests comfortably over the ears and reduces background noise.

 Lightweight construction featuring aircraft-grade aluminum alloy yoke and carbon fiber cap for enhanced durability.

» Steel driver frame with vented center pole piece improves linearity and eliminates internal resonance for consistent perfor-
mance at all listening levels.

» Ergonomic dual-frame, padded headband is lightweight and fully adjustable for hours of listening comfort.

» Oxygen-free copper cable (OFC) with Kevlar” reinforced jacket for superior performance and durability.

» Dual-exit cables with gold-plated MMCX connectors provide secure connection and detachability for easy storage or repla-
cement.

» Replaceable ear pads made with Alcantara” and low density, slow recovery foam for exceptional comfort.

» Additional cable, replacement ear pads, and zippered travel case included for years of listening enjoyment.

» Legendary Shure durability to withstand the rigors of everyday use.

Pflege und Reinigung

Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen.

VORSICHT: Keine Reinigungsmittel verwenden, die Losungsmittel enthalten. Flissigkeiten und Fremdkorper von den Treiber-
offnungen fernhalten.

Abnehmbares Kabel

Evtl. muss das Kabel zur Aufbewahrung vom Kopfhérer abgenommen werden oder um es auszutauschen, falls es beschadigt
wurde. Um einem versehentlichen Lésen der Kabelverbindung vorzubeugen, hat der Anschluss einen festen Sitz. Beim Abneh-
men und Anbringen des Kabels besonders vorsichtig sein.

» Keine Zange oder anderen Werkzeuge verwenden.
* Nicht am Kabel ziehen.
» Gerade auseinander ziehen — nicht angewinkelt.

Hinweis: Wenn angewinkelt gezogen wird, 16st sich der Anschluss nicht.

» Das Kabel nicht verdrehen, da es einen Rastsitz aufweist und kein Gewinde hat.
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» Beim Anschliel3en auf ein Klickgerdusch achten.
» Beim Wiederanbringen des Kabels auf die Markierungen ,L" und ,R* und die Farbe (Rot = rechts) achten.
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Klickgerausch beim ordnungsgemaBen AnschlieBer

Technische Daten
Typ

ohrumschliel3end,geschlossene Riickseite

Wandlertyp

Dynamisch, Neodym-Magnet

TreibergroBe
40 mm

Frequenzgang
5 bis 25,000 Hz

Empfindlichkeit

bei 1 kHz
99 dB/mW

Impedanz
bei 1 kHz

46 Q

Schallddmmung
bei 1 kHz

15 dB
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Maximale Eingangsleistung

1000 mwW
Gewicht
Netto (ohne Kabel) 286 g (10,1 0z.)
Verpackt 1,97 kg (4,33 Ibs)
Stecker

Vergoldeter 3,5-mm-Stereoministecker mit 6,35-mm-Gewindeadapter

Kabel

1,8 m, Dual-Exit, abnehmbar, sauerstofffreies Kupfer (OFC)

/ubehor

Im Lieferumfang enthalten

Formstabiles Reiseetui mit Reisverschluss
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Vergoldeter 1/4-Zoll-Gewindeadapter

HPAEC1540

1 Paar Ersatz-Ohrpolster

2 abnehmbare Dual-Exit-Kabel

ACHTUNG

DAS HOREN BEI UBERMASSIGEN LAUTSTARKEN KANN DAUERHAFTE HORSCHADEN VERURSACHEN. MOG-
LICHST GERINGE LAUTSTARKEPEGEL VERWENDEN. Langerfristiges Horen bei (ibermaRigen Schallpegeln kann zu Hor-
schaden und zu permanentem, durch Larm verursachten Gehdrverlust fuhren. Bitte orientieren Sie sich an den folgenden, von
der Occupational Safety Health Administration (OSHA; US-Arbeitsschutzbehdérde) erstellten, Richtlinien fir die maximale zeitli-
che Belastung durch Schalldruckpegel, bevor es zu Horschaden kommt.

90 dB Schalldruckpegel 95 dB Schalldruckpegel 100 dB Schalldruckpegel 105 dB Schalldruckpegel

nach 8 Stunden nach 4 Stunden nach 2 Stunden nach 1 Stunde

110 dB Schalldruckpegel 115 dB Schalldruckpegel 120 dB Schalldruckpegel

nach ¥ Stunde nach 15 Minuten Vermeiden, da sonst Schaden entstehen kdnnen.

6/8




Shure Incorporated

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Die moglichen Folgen des fehlerhaften Gebrauchs, die durch eines der beiden Symbole - ,ACHTUNG" und ,VORSICHT" -
markiert sind, hangen von der Unmittelbarkeit der bevorstehenden Gefahr und des Schweregrads der Beschadigung ab.

A ACHTUNG: Die Nichtbeachtung dieser Achtung-Hinweise kann schwere oder todliche Verletzungen infol-
ge des fehlerhaften Gebrauchs verursachen.

A VORSICHT: Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtshinweise kann mittelschwere Verletzungen oder Sach-
schaden infolge des fehlerhaften Gebrauchs verursachen.

ACHTUNG

» Falls Wasser oder andere Fremdstoffe/-korper in das Gerat gelangen, kann es zu Bréanden oder Stromschlagen kommen.
» Nicht versuchen, dieses Produkt zu modifizieren. Ansonsten kdénnte es zu Verletzungen und/oder zum Produktausfall
kommen.

VORSICHT

» Das Gerat nie auseinanderbauen oder modifizieren, da dies zu Ausfallen fihren kann.
» Keinen extremen Kraften aussetzen und nicht am Kabel ziehen, da dies zu Ausfallen fihren kann.
» Das Produkt trocken halten und keinen extremen Temperaturen oder extremer Luftfeuchtigkeit aussetzen.

BEGRENZTE GARANTIE

Shure Incorporated (,Shure”) garantiert hiermit dem Einzelhandels-Erstkaufer nur, sofern im Folgenden nichts anderes ange-
geben ist, dass dieses Produkt fur einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem urspriinglichen Datum des vom Verbraucher
vollzogenen Kaufs direkt von Shure oder von einem Shure-Vertragshéndler bei normalem Gebrauch keine Material- und Her-
stellungsfehler aufweist.

Die Garantiefrist fur jegliche wiederaufladbaren Batterien, die in diesem Produkt enthalten oder damit verpackt sind, betréagt ein
(1) Jahr ab dem ursprunglichen Datum des vom Verbraucher vollzogenen Kaufs. Wiederaufladbare Batterien sind allerdings
Verbrauchsguter und ihre Kapazitat verringert sich im Laufe der Zeit je nach Umgebungstemperatur, Aufbewahrungszeitraum,
Anzahl der Ladezyklen und anderen Faktoren; eine Verringerung der Batteriekapazitat stellt deshalb keinen Material- oder Her-
stellungsfehler dar.

Nach unserem eigenen Ermessen wird Shure ein schadhaftes Produkt reparieren oder umtauschen und Ihnen umgehend zu-
rucksenden. Die Giiltigkeit der Gewahrleistung setzt voraus, dass der Verbraucher zum Zeitpunkt der Produktriicksendung ei-
nen Kaufnachweis in Form des Originalkaufbelegs direkt von Shure oder von einem Shure-Vertragshéandler vorlegt. Falls sich
Shure dazu entschlief3t, das defekte Produkt zu ersetzen, behalt sich Shure nach eigenem Ermessen das Recht vor, das de-
fekte Produkt durch ein anderes Produkt desselben Modells oder durch ein Modell, das mindestens vergleichbare Qualitat und
technische Eigenschaften aufweist, zu ersetzen.

Falls sich das Produkt innerhalb der Garantie als schadhaft erweist, das Gerat wieder sorgfaltig verpacken, versichern und por-
tofrei mit Kaufbeleg an Shure Incorporated, Attention: Service Department (siehe nachfolgende Adresse) zuriicksenden.

Fir Kundendienst in anderen Regionen / Landern das Produkt bitte an lhre jeweils zusténdige Vertriebszentrale einsenden.
Die Adressen sind im Internet unter www.Shure.com aufgefiihrt, oder kénnen tber die unten aufgefiihrte Adressen von Shure
bezogen werden.

Diese Garantie ist nicht Gbertragbar. Diese Garantie gilt nicht bei unsachgemafer Verwendung oder Zweckentfremdung des
Produkts, bei Einsatz entgegen den Anweisungen von Shure, bei normalem Verschleil3, bei Schaden durch héhere Gewalt, bei
nachlassiger Verwendung, bei Kauf von Dritten auf3er Shure oder einem Shure-Vertragshéndler, bei nicht genehmigter Repa-
ratur oder bei Modifizierung des Produkts.
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ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK WERDEN HIERMIT IN DEM MASSE AUSGESCHLOSSEN, IN DEM DIE GELTENDEN GESETZE
DIES ZULASSEN, UND SO WEIT SIE ES NICHT ZULASSEN, WERDEN DIESE GARANTIEN DURCH DIE DAUER UND BE-
DINGUNGEN DIESER GARANTIE EINGESCHRANKT. SHURE SCHLIESST HIERMIT AUCH JEGLICHE HAFTUNG FUR ZU-
FALLIGE, BESONDERE ODER FOLGESCHADEN AUS.

Einige Staaten gestatten die Einschréankung des Zeitraums fir stillschweigende Garantien nicht; die Einschrankung bzw. der
Ausschluss der zufélligen oder Folgeschéden trifft daher auf Sie u. U. nicht zu. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechts-
mittel; je nach Gesetzeslage kénnen Sie auch noch andere Rechte haben.

Diese Garantie schrankt die unter den anwendbaren Gesetzen geltenden Rechte des Verbrauchers nicht ein.

DIESE GARANTIE ERSETZT ALLE ANDEREN GARANTIEN, DIE SICH AUF DIESES PRODUKT BEZIEHEN ODER IN DER
PACKUNG ENTHALTEN SIND, AUSSER DER IN DIESEM PRODUKT ENTHALTENEN ODER DAMIT VERPACKTEN SOFT-
WARE, DIE VON DIESER GARANTIE AUSGENOMMEN IST UND GEGEBENENFALLS DURCH DIE IN SHURES ENDAB-
NEHMER-LIZENZVEREINBARUNG, DIE DER SOFTWARE BEILIEGT, DARGELEGTE GARANTIE ABGEDECKT IST.

Kundendienstzentralen:

Vereinigte Staaten, Kanada, Lateinamerika, Karibik

Shure Incorporated

Attn: Service Department

945 Chaddick Dr.

Wheeling, IL 60090-6449 U.S.A.

Europa, Nahost und Afrika

Shure Europe GmbH

Attn: KUNDENDIENST
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12, 75031
Eppingen, Deutschland

Indonesia Service Center Resmi:

Jakarta Hotline (021) 612 6388
Medan (061) 6612550
Surabaya (031) 5032219
Jogjakarta (0274) 371710
Denpasar (0361) 766788
Makasar (0411) 324652

/ulassungen

Dieses Produkt entspricht den Grundanforderungen aller relevanten Richtlinien der Européischen Union und ist zur CE-Kenn-
zeichnung berechtigt.

Die CE-Konformitatserklarung ist erhaltlich bei: www.shure.com/europe/compliance

Bevollmachtigter Vertreter in Europa:
Shure Europe GmbH
Zentrale fiir Europa, Nahost und Afrika
Abteilung: EMEA-Zulassung
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12
75031 Eppingen, Deutschland
Telefon: +49 7262 9249-0
Telefax: +49 7262 9249-114
E-Mail: info@shure.de
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